Non-Chlorinated

NAPA/CRC BRAKLEEN Non-Chlorinated formula
removes brake fluid, grease, oil and other contaminants
from all types of brake assemblies. Stops disc brake
squeal. May be applied without disassembling the
brake unit. CLEANS AND DEGREASES brake linings,
cylinders, drums, clutches, springs, disc brake parts,
C.V. joints, and other brake parts.

DIRECTIONS: Read entire fabef before using this product.
1. DO NOT apply while equipment is energized or on
hot surfaces. 2. Protect all rubber brake parts, plastic
parts, rims and painted surfaces from Froduct and
overspray. 3. Wet down surfaces to be cleaned using
short bursts of BRAKLEEN at a distance of 18-24 inches.
Avoid breathing any dust or vapors that may become
airborne. (See inhalation warning below) 4. After all
surfaces have been wetted, continue spraying
BRAKLEEN to remove contaminants. 5. Air dry or wipe
with a clean cloth. 6. For heavy deposits, repeat
application as necessary. 7. Runoff should be collected
and disposed of properlx. (See disposal statement below)
8. Professional users should consult SDS and follow all
applicable OSHA regulations.

Formula sin cloro BRAKLEEN de NAPA/CRC remueve liquido
de frenos, grasa, aceite y otros contaminantes de los
revestimientos y tambores de freno. También elimina los
chillidos del disco de freno. Se puede aplicar sin desarmar la
unidad de freno. LIMPIA' Y DESENGRASA revestimientos de
freno, cilindros, tambores, embragues, resortes, partes de
frenos a disco, juntas C.V. y otras partes de los frenos.

INDICACIONES: Lea toda /a etiqueta antes de usar este producto.
1. NO lo aplique sobre equipos encendidos o sobre superficies
calientes. 2. Proteja todas las partes de goma de los frenos, partes
de plstico, las llantas y las superficies pintadas contra el producto y
sus salpicaduras. 3. Humedezca las superficies a limpiar con réfagas
cortas de BRAKLEEN desde una distancia de 18 a 24 pulgadas. Evite
respirar todo el polvo o vapor que pudiera desprenderse. (Vea la
advertencia contra inhalacion a continuacibng 4, Luego de humede-
cer todas las superficies, continiie aplicando BRAKLEEN para remover
los contaminantes. 5. Déjelo secar al aire o repaselo con un trapo
impio. 6. Para depdsitos més dificiles, repita la aplicacion como sea
necesario. 7. Los derrames deben recolectarse ‘é desecharse
adecuadamente. (Consulte las instrucciones de desecho a continua-
cion) 8. Los usuarios profesionales deben consultar el HDS y cumplir
con todas las regulaciones de OSHA que correspondan.

WARNING: Contains acetone 67-64-1, heptane 142-82-5
/64742-49-0, and carbon dioxide 124-38-9. Do not
uncture, incinerate or store can above 120°F.
posure to high temperature may cause can to burst.
Donot Place in'direct sunlight or near any heat source.
Contents are extremely flammable. Do not use near
open flame or other sources of |8n|t|on. Avoid
continuous breathing of vapor and spray mist.
Excessive inhalation of dust and/or vapors may be
harmful. Avoid contact with skin” and eyes.
Overexposure to I|gwd or _vagél[s can cause moderate
to severe eye and skin irritation, irritation to upper
respiratory fract, central nervous system effects such
as headache, dizziness, drowsiness or confusion, or
damage to liver, blood system or kidneys. Product may
pose an aspiration hazard if swallowed. Deliberate
misuse b¥ concentrating and inhaling the contents can
be harmful or fafal. Use with adequate ventilation.
Open doors and windows or use other means to ensure
a fresh air supply during use and while product is
drying. Vapors are heavier than air and can accumulate
in‘low areas. If ventilation is not adequate or you
experience any symptoms listed on this label, increase
ventilation, use resplrator%/ protection or leave the area,
This product contains a chemical known to the State of
California to cause cancer, birth defects or other
reproductive harm.
SPECIAL USAGE WARNINGS: Contents ExtremeIY
Flammable. Do not smoke while spraying. Extinguish al
flames, pilotlights, and heaters. Do not use on energized
equipment. arors,wﬂl accumulate readily and may
ignite. Use only with adequate ventilation; maintain
ventilation during use and until vapors are gone.
FIRST AID: In case of eYe or skin contact, flush with water
for 15 minutes. If swallowed, DO NOT induce vomiting.
If too much is breathed, remove to fresh air. For severe
overexposure, call a physician immediately. For
additional information, consult the Safety Data Sheet
for this product.
DISPOSAL: All used and unused product should be
disposed of In_conformance with local, state and
federal regulations. DO_NOT dump in sewers, floor
drains, on the around 0r into any body of water.
KEEP AWAY FROM CHILDREN ™ :
ELEGTRICAL SHOCK HAZARD: This can will conduct
electricity. Keep away from all live electrical sources
including battery terminals, solenoids, electrical
panels and other electronic components. DO NOT use
with jgnition in “ON” position. Failure to observe this
warning may result in serious injury from flash fire
and/or electrical shock.

ADVERTENCIA: Contiene acetona 67-64-1, heptano 142-82-5
/64742-49-0 y dioxido de carbono 124-38-9. No lo perfore,
incinere o guarde a mas de 120°F. La exposicion a altas
temperaturas puede hacer que explote I lata. No lo coloque
bajo la uz directa del sol ni cerca de alguna fuente de calor. El
contenido es sumamente inflamable. No'lo use cerca de llamas
u otras fuentes de ignicion. Evite respirar continuamente el
vapor y la niebla del aerosol. La inhalacion excesiva del polvo
y/0 los vapores puede ser nociva. Evite el contacto con los
0jos y la piel. La sobre exposicion al liquido o al vapor puede
causar a rritacion moderada 0 severa de los 0jos y de la piel,
irritacion del tracto respiratorio superior y efectos al sistema
nervioso central tales como jaqueca, mareos, somnolencia o
confusin, o darios al higado, al sisfema circulatorio 0 a los
rifiones, Este producto puede reJ)resentar un peligro de
aspiracion si se ingiere. El abuso deliberado concentrando e
inhalando el contenido puede ser nocivo o fatal. Uselo con
ventilacion adecuada. Abra las puertas y as ventanas o utilice
otros medios para asegurar el suministro de aire fresco
durante el uso y el secado del producto. Los vapores son
mas pesados que el aire y se pueden acumular en areas
bajas, Si la ventilacion no es adecuada o nota cualquiera de
los sintomas indicados en ésta_ etiqueta, aumente la
ventilacion, use proteccion respiratoria o aléjese del rea. Este
Eroducto contiene productos quimicos ciue de acuerdo con el
stado de California producen cancer, defectos de nacimiento u
otros danos reproductivos. .
ADVERTENCIAS ESPECIALES DE USO: Contenido extremada-
mente Inflamable, No fume mientras lo rocie. Apague todas las
Ilamas, llamas piloto y calefactores. No Jo use en equipos
encendidos. Los vapores se acumulan répidamente y puiecen
encenderse. Uselo Unicamente con ventilacion adecuada;
mantenga a ventilacion durante el uso y hasta que los vapores
se h’%an dISR)adO. . :
PRIMEROS AUXILIOS: Si entra en contacto con los ojos o la
&lel, enjuaguelos con agua durante 15 minutos. Si se traga,
0 induzca vomito. Si se Inhala demasiado, dirijase al aire libre.
En caso de exposicion severa, llame inmediatamente a un
meédico. Para mayor informacion, consulte a Hoja de Datos de
Se&undad para este producto. :
DESECHO: Todo el J)roducto utilizado y sobrante deberd
desecharse de acuerdo con las normas nacionales, estatales y
locales. NO los vierta en desagies, rejillas de piso, en el suelo
oenunlagoo arrti‘yo. .
MANTENER ALEJADO DEL ALCANGE DE LOS NINOS
PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA: Esta lata conduce la
electricidad, Manténgala alejada de todas las fuentes acfivas
de electricidad como terminales de baterias, solenoides,
paneles eléctricos y otros componentes. NO o use con [a llave
en la posicion “ON”. El no respetar estas advertencias puede
causar heridas graves por fogonazos /o descargas eléctricas.
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Brakleen’

Brake Parts Cleaner

Limpiador de partes de frenos

NON-CHLORINATED
SIN CLORO

Less Than 10% VOC
Menos de 10% de COV

A

Cleans Fast * Dries Fast [g LS
Leaves No Residue :ﬂ::!:':" 1
Removes Brake Fluid,  |CJF¥ 1=,
Grease & Oil SCAN CODE
Limpia rapido * Se seca rapido .FOR MORE INFO
No deja residuo
Remueve liquido de frenos, grasa y aceite
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FLAMMABLE




